
Barranc de Besan
Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: Cataluña / Catalunya   Sottoregione: provincia de Lérida / Provincia de
Lleida   Città:

Difficoltà:  non così difficile Grado:  v3 a2 II Tempo totale:  2h50
Tempo avvicinamento: 40min Tempo giaro: 2h Tempo ritorno: 10min
Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:

Lunghezza del canyon:  1000m Rapel più alto: 25m Quantità rapelli:

Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: marzo - agosto Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Nice and simple ravine of the Pallars. The approach is not complicated and takes little time and the return is 
equally fast. In spring the stream can be quite loaded by the thaw but in summer there is a trickle so the end of 
spring is the best time.
Idrologia: (traduzione alternativa)
Half-slope with care
Accesso: (traduzione alternativa)
By the N260 to Sort, once there we turn off on the C13 to Llavorsi.
In Llavorsí, just at the entrance, after the bridge we turn right onto the L504 to Alins/Ribera de Cardós/Tavascán 
following the river Cardós, a wide and magnificent valley. After almost 4kms we will have a traffic circle, we will 
continue straight on towards Alins/Areu on the L510 (towards Vall Ferrera).
Along this stretch of road we will go into the high peaks looking for the beautiful villages of the Vall Ferrera, Araós, 
Alins, Areu... In this case just after passing Araós we have the bridge over the Besan (we can park here) or 
continue a kilometer and a half to the detour to the left to Besan (just at the edge).
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
From the detour we will walk along the path with good tracks towards Besan and when we reach the ridge we will 
see the church at the bottom of the valley. We will continue to the bridge over the river.
Giro: (traduzione alternativa)
A descent with lots of vegetation, not too steep and transparent waters.
Ritorno: (traduzione alternativa)
When the ravine opens up, we reach the road.
Coordinate:
Inizio del canyon  42.5362 1.2687
Fine del canyon  42.5361 1.2687
Parcheggio sconosciuto  42.5362 1.2687
Sconosciuto  42.5418 1.2742
Sconosciuto  42.5441 1.2756

http://www.google.com/maps/place/42.53618900,1.26870400
http://www.google.com/maps/place/42.53612400,1.26867900
http://www.google.com/maps/place/42.53621800,1.26873100
http://www.google.com/maps/place/42.54180400,1.27424000
http://www.google.com/maps/place/42.54406200,1.27558000
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